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Technické parametry

Popis
Čtyřhranné požární klapky MDF25 L slouží 
jako uzávěr vzduchotechnického potrubí 
v případě požáru. Po uzavření klapky je 
zamezeno šíření požáru a šíření kouře potru-
bím z jednoho požárního úseku do druhého. 
Aktivace klapky v případě požáru je zajiště-
na standardně tepelnou pojistkou 72 °C (na 
vyžádání 95 °C). Uzavření klapky po aktivaci 
tepelné pojistky zajišťuje mechanismus 
opatřený uzavírací pružinou. Plášť klapky, 
na kterém je řada perforací zabraňujících 
přestupu tepla, je zhotoven z pozinkova-
ného ocelového plechu. Je osazen dvěma 
revizními otvory. List klapky je zhotoven 
z desek křemičitanu vápenatého. List se 
otáčí na ocelových čepech usazených 
v bronzových pouzdrech. Klapka je osazena 
dvěma koncovými spínači. Klapka je kon-
struována s důrazem na minimální tlakovou 
ztrátu. Klapka je na obou koncích opatřena 
přírubou pro napojení vzduchotechnického 
potrubí.

Vlastnosti
Označení CE dle certifikace EN 15650, kla-
sifikace podle EN 13 501-3 je EI 90/120 S. 
Zkoušeno podle normy ČSN EN 1366-2 při 
500 Pa.

Použití
Klapky jsou vhodné pro instalaci do všech 
běžných stavebních konstrukcí, jako jsou 
tuhé stěnové konstrukce, lehké příčky 
nebo tuhé stropní konstrukce. Klapku lze 
instalovat v požárně dělicí konstrukci s osou 
listu vertikálně i horizontálně. Požární klapky 
lze použít pouze pro vzdušinu bez mecha-
nických a chemických příměsí. Maximální 
rychlost proudění 10 m/s. 

Montáž
Požární klapky jsou určeny pro čtyřhranná
vzduchotechnická potrubí od 100x200 mm
do 800x600 mm (šířka x výška). Osa klapky 
musí být uvnitř požárně dělicí konstrukce. 

Upozornění
Požární klapky jsou vyhrazená požárně bez-
pečnostní zařízení (viz. vyhláška MV o požár-
ní prevenci), proto je nezbytné dodržovat 
předepsaná pravidla (školení montážních 
pracovníků, provádění pravidelných kontrol 
provozuschopnosti atp.). Vyžádejte si 
informace!

Příslušenství
• RDH potrubní revizní prvek

Typový klíč pro objednání

šířka B [mm]

výška H 
[mm]

100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800

200 • • • • • • • • • • • • • • •

250 • • • • • • • • • • • • • • •

300 • • • • • • • • • • • • • • •

350 • • • • • • • • • • • • • • •

400 • • • • • • • • • • • • • • •

450 • • • • • • • • • • • • • • •

500 • • • • • • • • • • • • • • •

550 • • • • • • • • • • • • • • •

600 • • • • • • • • • • • • • • •
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1 – typ klapky
2 – šířka klapky
3 – výška klapky
4 – revizní otvor

Konstrukce El 120 S – 500 Pa El 90 S – 500 Pa

tuhá stěnová konstrukce 100 mm (ve io) 100x200–800x600 100x200–800x600

tuhá stropní konstrukce 150 mm (ho io) 100x200–800x600 100x200–800x600

lehká sádrokartonová příčka 100 mm (ve io)* 100x200–800x600 100x200–800x600

lehká sádrokartonová příčka 100 mm (ve io) – 100x200–800x600

Zazděno pomocí betonu nebo sádry.
* po obvodu klapky nalepena intumescentní páska
ho – horizontální poloha, ve – vertikální poloha, io – požár se může nacházet na kteréhokoli straně, Pa – Pascal

Požární odolnost podle ČSN EN 13 501-3
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9. COMMAND OPERATION
Manual command
Rearmament:
• From the unlocked position (Figure 4), where the indicator on the rearmament lever is positioned on the symbol] - [, 

turn the lever 90 ° clockwise making sure that the command locks into place opening (fig.5 ), the indicator is located 
on the lever on the symbol] I [.

Manual closure:
• Turn the button highlighted in Figure 6.

Manual control with electroma
Reset:
• Activate the state of the electromagnet opening and closing the power circuit of the same depending if the model of 

electromagnet is normally energized or de-energized.
• Lift the metal lever (fig. 7 / fig. 8) on the cover of the control unit until it stops.
• Reset the damper as shown in the previous section.
Manual opening (test):
• Operate the test button shown in fig.6.
Closure normally energized electromagnet:
• Power the electromagnet (to perform a 

function test unhook the power supply)..
Closure normally de-energized electromag-
net:
• Switch off the power of the electromagnet 

(to perform a function test hook the power 
supply).

fig. 4 fig. 5 fig. 6

fig. 7 fig. 8

       
 

  
 

Operation with servo motor
Reset:
• Insert into the slot on the servomotor appropriate key supplied and turn it clockwise until the indicator in position 

90 °.
• Perform a fast rotating counterclockwise to lock the actuator in the open position.
Manual opening (test):
• Insert into the slot on the servomotor appropriate key supplied and turn it counter-clockwise approximately ½ turn 

in order to engage the return spring that will bring in automatic servo motor in the closed position and the indicator 
at 0 ° position.

Motorized opening (test):
• Turn the lever on the thermoelectric fuse located next to the servomotor or disconnect power.




